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PIJAO... 

 

 

 

Lengua aislada. La inclusión del pijao dentro del tronco caribe, defendida por Rivet (1943) y aceptada 

por Loukotka (1968), fue rechazada por Durbin & Seijas (1973), con argumentos sólidos. 

 

 

 

UBICACIÓN GEOGRÁFICA: 

Colombia: Depto. Tolima, al suroeste de Bogotá; el límite sur del territorio pijao  sigue una línea 

imaginaria partiendo de la ciudad de Neiva, al este, en el Magdalena, y termina el el 

cerro Huila, en dirección del río Cauca; al sur, tienen como vecinos a los páez. Oliveros 

proporciona la lista siguiente de 77 comunidades pijao, basada en el Censo del Consejo 

Regional Indígena del Tolima (1994) y Unidad Regional de Planificación Agropecuaria 

(1990): 

 

! Municipio Ortega: (1) Aico [53 familias], (2) Anaba, (3) Altosano La Flecha [100 

familias], (4) Balsillas [160 familias], (5) Bocas de Tetuán [45 familias], (6) Canali 

Ventaquemada [30 familias], (7) Chiquinima [40 familias], (8) Cucharo San Antonio 

[58 familias], (9) Delicias, (10) Guaipa Centro [190 familias], (11) Guaipa Uno [14 

familias], (12) Guatavita-Tua [700 familias], (13) Guavio Flautillo, (14) Mesas de 

Cucuana [250 familias], (15) Mesas de Ortega, (16) Nicolás Ramírez [85 familias], (17) 

Palermo [70 familias], (18) Paso Ancho [87 familias], (19) Pocara [122 familias], (20) 

Recinto Palmarosa [43 familias], (21) San Diego, (22) Vergel [148 familias], (23) 

Vuelta del Río [75 familias], (24) Banderas [142 familias], (25) Sortija [40 familias]; 

 

! Municipio Natagaima: (1) Anacarco [105 familias], (2) Bateas, (3) Chaquira [25 

familias], (4) Mercadillo, (5) Natagaima (Urbano), (6) Palma Alta, (7) Rincón de 

Anchique, (8) Tamirco [120 familias], (9) Tinajas [30 familias], (10) Yaco-Molana; 

 

! Municipio Coyaima: (1) Anonales, (2) Bocas de Baby [35 familias], (3) Castilla, (4) 

Chenche Aguafría [22 familias], (5) Chenche Amayarco [40 familias], (6) Chenche 

Balsillas [73 familias], (7) Chenche Buenos Aires [130 familias], (8) Chenche Socorro 

[80 familias], (9) Coyarco, (10) Doyare Centro, (11) Doyare Porvenir, (12) Floral [80 

familias], (13) Guadualito, (14) Guayaquil, (15)Lomas de Guguarco [150 familias], 

(16) Lomas de Hilarco [84 familias], (17) Media Luna [66 familias], (18) Mesas de 

Inca, (19) Mesas de San Juan [370 familias], (20) Nueva Esperanza [70 familias], (21) 

Palmas, (22) Potrerito [205 familias], (23) San Miguel, (24) Santa Marta Diamante [33 

familias], (25) Santa Marta Palmar [60 familias], (26) Santa Marta Inspección [95 

familias], (27) Tambo [97 familias], (28) Tres Esquinas, (29) Totarco Dinde [60 

familias], (30) Totarco Niple [30 familias], (31) Totarco Piedras [80 familias], (32) 

Totarco Tamarindo [50 familias], (33) Yaberco, (34) Zanja Honda, (35) Zaragoza 

Centro, (36) Zaragoza Tamarindo [160 familias], (37) Buenavista [312 familias]; 

 

! Municipio Saldaña: Chenche Asoliado;   

 

! Municipio San Antonio: San Antonio de Calarma [60 familias]; 

 

!Municipio Chaparral: Yaguará [123 familias]; 

  

NOMBRE(S): 

Pijao, coyaima, natagaima 

 

AUTODENOMINACIÓN: 

 

NÚMERO DE HABLANTES: 

Ninguno de los pijao habla en la actualidad su idioma tradicional. Todos son castellanohablantes.  Las 
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77 comunidades censadas representan un total de 35.000 coyaima y natagaima, cifra que corresponde 

a 5.337 familias (Oliveros 1996). Arango & Sánchez (1998) hablan de 21.507 coyaima-natagaima. 

Para 1988, DNP (1989) avanzada una cifra de 7.715 personas que corresponde a la etnia llamada en 

esta publicación coyaima y natagaima. 

 

 

El territorio tradicional de los pijao se extendía entre Ibagué y La Plata. Sus antiguos vecinos al norte 

fueron los desaparecidos quimbaya, pueblo de magníficos orfebres, y los panche.  

 

Un pequeño vocabulario de doce palabras pijao fue publicado por Loukotka (1963: 24-25). 
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